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CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS PUBLICOS PARA

LA EJECUCION DEL PROYECTO DE INVERSION PUBLICA ENTRE

EL MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO
Y LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE RIMAC

N°2 38 -2018-VIVIENDA

Conste por el presente documento, el Convenio para el financiamiento del Proyecto de
Inversién Publica denominado “MEJORAMIENTO DE LOS ESPACIOS PUBLICOS
DE RECREACION PASIVA PLAZA COMEDOR, PARQUE LA NENA, PLAZA
SANTO MADERO, PLAZUELA SANCHEZ CERRO, PARQUE N 3, MIRADOR
LETICIA, TANQUE DE AGUA Y PARQUE VIRGEN MEDALLA MILAGROSA, EN EL -
AA.HH. LETICIA - CERRO SAN CRISTOBAL, DISTRITO DE RIMAC - LIMA - =
LIMA”, con Cédigo SNIP N°® 354725, en el marco del Programa Mejoramiento Integral -
de Barrios - PMIB, que celebran de una parte:

El MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO, en lo
sucesivo VIVIENDA, con RUC N°® 20504743307, con domicilio legal en la
avenida Paseo de la Republica N° 3361, Distrito de San lIsidro, provincia y
Departamento de Lima, representado por el Viceministro de Vivienda vy
Urbanismo, sefor JORGE ERNESTO AREVALO SANCHEZ, identificado con
D.N.Il. N° 10287669, "designado por Resolucion Suprema N° 014-2017-
VIVIENDA; v,

La MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE RIMAC, en lo sucesivo LA ; !
MUNICIPALIDAD, con R.U.C. N° 20131366613, con domicilio legal en la
Plaza Armas Del Rimac S/N del Distrito de Rimac, Provincia y Departamento .
de Lima, representada por su Alcalde sefior ENRIQUE ARMANDO PERAMAS -
DIAZ, identificado con D.N.I. N° 08081315, segun Credencial otorgada por el ~
Jurado Nacional de Elecciones.

%E . AUSULA PRIMERA.- LAS PARTES

1.1 VIVIENDA, de conformidad con la Ley N° 30156, Ley de Organizacion y
Funciones del Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento, tiene por
finalidad normar y promover el ordenamiento, - mejoramiento, proteccion e
integracion de los centros poblados, urbanos y rurales, como sistema
sostenible en el territorio nacional. Asimismo, desarrolla funciones compartidas
con los gobiernos regionales y locales, dirigidos al mejoramiento de las
condiciones de infraestructura y equipamiento urbano y rural; asi como a la
construccién de obras de infraestructura y equipamiento para el desarrolle de
los centros poblados.

Mediante el Decreto Supremo N° 004-2012-VIVIENDA, modificado por Decreto
Supremo N° 001-2013-VIVIENDA y Decreto Supremo N° 021-2014-VIVIENDA,
se crea el Programa Mejoramiento Integral de Barrios - PMIB, bajo el ambito
del Viceministerio de Vivienda y Urbanismo de VIVIENDA, con el proposito de
mejorar la calidad de vida de la poblacién urbana, mediante la actuacién
coordinada y concurrente de VIVIENDA, las Municipalidades y la Comunidad
Barrial.
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LA MUNICIPALIDAD, es un o6rgano de gobierno local con las atribuciones,
competencias y funciones que le asigna la Constitucion Politica del Peru, la Ley
N° 27972, Ley Organica de Municipalidades, y la Ley N° 27783, Ley de Bases
de la Descentralizacion.

LA MUNICIPALIDAD es el érgano de gobierno promotor del desarrollo local,
en coordinacién y asociacion con los niveles de Gobierno Nacional y Regional,
a cuyo efecto la Ley dispone el ejercicio de competencias compartidas para el
logro de sus objetivos, evitando la duplicidad, superposicion e interferencia de
funciones con criteric de concurrencia y preeminencia del interés publico. Las
relaciones entre los tres niveles de gobierno deben ser de cooperacion y
coordinacion sobre la base del principio de subsidiariedad dispuesto por Ley.

Asimismo, en el marco de sus competencias y de conformidad con el articulo
195 de la Constitucién Politica del Pert, promueven el desarrollo y la economia
local y la prestacion de los servicios publicos de su responsabilidad en armonia
con las politicas y planes nacionales y regionales de desarrollo.

CLAUSULA SEGUNDA.- BASE LEGAL

Constitucion Politica del Pera.

Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General y su Texto Unico
Ordenado aprobado por Decreto Supremo N° 006-2017-JUS.

Ley N° 27785, Ley Organica del Sistema Nacmnal de Control y de ia
Contraloria General de la Republica.

Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades.

Ley N° 28411, Ley General del Sistema Nacional de Presupuesto.
Ley N° 30156, Ley de Organizaciéon y Funciones del Ministerio de V|V|enda
Construccién y Saneamiento. Cet
Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado.

Ley N° 30693, Ley de Presupuesto para el afo Fiscal vigente.

Decreto Supremo N° 102-2007-EF, Aprueban el nuevo Reglamento del
Sistema Nacional de Inversion Publica.

Decreto Supremo N° 004-2012-VIVIENDA, Crean el Programa Mejoramiento
Integral de Barrios en el Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento,
modificado por los Decretos Supremos N° 001-2013-VIVIENDA y N° 021-
2014- VIVIENDA.

Decreto Supremo N° 010-2014-VIVIENDA, Aprueban Reglamento de
Organizacion y Funciones del Ministerio de Vivienda, Construccion vy
Saneamiento, modificado por Decreto Supremo N° 006-2015-VIVIENDA.
Decreto Supremo N° 350-2015-EF, Aprueban Reglamente de la Ley N° 30225,
Ley de Contrataciones del Estado.

Decreto Supremo N° 126-2017-EF, Aprueban Texto Unice Ordenado de la Ley
General del Sistema Nacional de Tesoreria.

Resolucién Ministerial N° 409-2017-VIVIENDA que aprueba el Manual de
Operaciones del Programa Mejoramiento Integral de Barrios.

Resolucion Ministerial N° 420-2016-VIVIENDA; que modifica la Resolucién
Ministerial N° 048-2015-VIVIENDA.

Resolucion de Contraloria N° 195-88-CG, que aprueba las normas que regulan
la Ejecucion de las Obras Publicas por Administraciéon Directa.

2.17 Directiva N° 001-2011-EF/68.01, Directiva General del Sistema Nacional de
Inversion Pablica, aprobada por Resolucion Directoral N° 003-2011-EF/68.01.
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CLAUSULA TERCERA.- ANTECEDENTES

3.1 Mediante Ley N° 30963, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el afo
fiscal 2018, se establecen disposiciones para el financiamiento de Proyectos de
Inversiéon Publica y dictan otras medidas prioritarias, autorizando para el Afo
Fiscal 2018, a las entidades del Gobierno Nacional que cuenten con recursos
publicos asignados en su presupuesto institucional para la ejecucién de
proyectos de inversion en los gobiernos regionales o gobiernos locales en el
marco del Sistema Nacional de Programacion Multianual y Gestion de
Inversiones, y de los proyectos que no se encuentran bajo el ambito de dicho
Sistema Nacional, para aprobar modificaciones presupuestarias en el nivel
institucional, mediante decreto supremo refrendado por el ministro de
Economia y Finanzas y el ministro del sector correspondiente, a propuesta de
este Ultimo, previa suscripcion de convenio, con el fin de financiar la ejecucion
de proyectos de inversion publica.

Mediante el Informe N° 080-2018/VIVIENDA-OGAJ de fecha 25 de enero del
2018, la Oficina General de Asesoria Juridica aprobé el “Modelo de Convenio
de Transferencia de Recursos Publicos para la Ejecucién del Proyecto de
Inversién Pablica a ser suscrito entre el Ministerio de Vivienda,
Construccion y Saneamiento y la Municipalidad”, en atencién a o dispuesto
en la Directiva N° 001-2007-VIVIENDA “Normas para la tramitacién de
expedientes que se generen en el Sector Vivienda, Construccién vy
Saneamiento”, aprobada por Resolucion Ministerial N° 413-2007-VIVIENDA.

LA MUNICIPALIDAD, solicité financiamiento a VIVIENDA, para la ejecucion de -
Proyecto “MEJORAMIENTO DE LOS ESPACIOS PUBLICOS DE
RECREACION PASIVA PLAZA COMEDOR, PARQUE LA NENA, PLAZA
SANTO MADERO, PLAZUELA SANCHEZ CERRO, PARQUE N 3, MIRADOR -
LETICIA, TANQUE DE AGUA Y PARQUE VIRGEN MEDALLA MILAGROSA,
EN EL AA.HH. LETICIA - CERRO SAN CRISTOBAL, DISTRITO DE RIMAC —
LIMA - LIMA”, con Codigo SNIP N° 354725, en adelante el PROYECTO, cuyo
monto de inversion asciende a la suma de S/. 2°'738,458.93 (Dos Millones
Setecientos Treinta y Ocho Mil Cuatrocientos Cincuenta y Ocho con

MUNICIPALIDAD, que es la unidad ejecutora y cuenta con estudio de
preinversion con declaratoria de viabilidad, debidamente registrado en el Banco
de Inversiones; asi como con expediente técnico consistente con el estudio de
preinversion, en el marco de la normatividad que regula la inversién publica.

34 LA MUNICIPALIDAD, declara que el expediente técnico del PROYECTO ha
sido preparado y aprobado bajo total responsabilidad y conforme a la
normatividad que regula la inversién publica. Asimismo, declara que el
PROYECTO ha obtenido viabilidad de la Oficina de Programacion e
inversiones - OPI de LA MUNICIPALIDAD y que las caracteristicas generales
y costos descritos en el Expediente Técnico no modifican los declarados para
la obtencién de la viabilidad.

3.5  Con Acuerdo de Concejo N° 032-2018-MDR de fecha 26 de marzo de 2018, LA
MUNICIPALIDAD, aprueba y autoriza a su Alcalde la suscripcién del presente
Convenio de Transferencia de Recursos Publicos.

3.6 Mediante [nforme N°® 207-2018-VIVIENDA/VMVU-PMIB, de fecha 02 de mayo

93/100 Soles). EI| PROYECTO se encuentra dentro del ambito territorial de LA - °
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de 2018, el PMIB se pronuncia sobre la procedencia de transferencia de
recursos publicos para la ejecucion del PROYECTO, en atencion al sustento
técnico legal contenido en el Informe Técnico Legal N° 147-2018-
VIVIENDA/NMVU-PMIB-JherreraQ, emitido por la Unidad de Coordinacion
Administrativa del PMIB, asi como en el Informe Técnico N° 044-
2018/VMVU/PMIB/Iburga, emitido por la Unidad Técnica de Intervenciones
Fisicas del PMIB, que emite opinion favorable sobre la conformidad del
expediente técnico del PROYECTO elaborado por LA MUNICIPALIDAD.

Mediante Memorando N° 677-2018/VIVIENDA-OGPP de fecha 23 de marzo de
2018, la Oficina General de Planeamiento y Presupuesto; en atencién a lo
informado por la Oficina de Presupuesto y la Oficina de Inversiones, opina
favorablemente sobre la transferencia de recursos publicos y la suscripcion del |,
presente Convenio. v

Con Memorando N°|36-2018-VIVIENDA-VMVU, de fecha 08 de M8y de 2018, *
el Viceministro(a) de Vivienda y Urbanismo autoriza el trdmite de asignacion de
recursos para el financiamiento del PROYECTO, el mismo que debe efectuarse
previa suscripcion de convenio; de conformidad con la Ley N° 30693, Ley de
Presupuesto del Sector Publico para el Afo Fiscal 2018, en la cual se
establece disposiciones para el financiamiento de Proyectos de Inversion
Publica y dicta otras medidas prioritarias. -

%o % CLAUSULA CUARTA.- OBJETO DEL CONVENIO

| presente Convenio tiene por objeto establecer las condiciones previas y
ol ientos de operatividad que deberan cumplir las partes, para la transferencia de
Ea’recursos publicos mediante Decreto Supremo; para la ejecucién de un proyecto de
g;.lnversmn publica en LA MUNICIPALIDAD. Asimismo, establecer los lineamientos para .
:3%la verificacion y seguimiento del cumplimiento de las acciones contenidas en el |
iZ presente Convenio y en el cronograma de ejecucion del PROYECTO; el mismo que-se
1W ejecutara bajo la modalidad de ejecucién presupuestaria indirecta, en-el marco de la-
:g Ley N° 30693, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2018, que’
i~ establece disposiciones para el financiamiento de Proyectos de Inversion Publica vy
dicta otras medidas prioritarias, y la normatividad aplicable. o

CLAUSULA QUINTA.- NATURALEZA DEL CONVENIO

El presente Convenio por su naturaleza no tiene caracter contractual y no persigue
fines de lucro, por tanto, establece principios generales y condiciones que permitiran
cumplir con los objetivos del mismo.

CLAUSULA SEXTA.- COMPROMISOS DE LAS PARTES
6.1 VIVIENDA, a través del PMIB se compromete a:

6.1.1 Gestionar la emisién del dispositivo legal que aprueba la transferencia
de recursos a favor de LA MUNICIPALIDAD, para el financiamiento del
PROYECTO en el presente afio fiscal.

6.1.2 Realizar la verificacién y seguimiento de la Obra del PROYECTO, lo que
incluye el monitoreo financiero de los recursos, del cumplimiento de las
acciones contenidas en el convenio y en el cronograma de ejecucion del
PROYECTO; para lo cual se realiza el monitoreo de conformidad a lo
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la ejecucion y supervision de la Obra del PROYECTO, para lo cual
debera- cumplir con las disposiciones de la Ley de Contrataciones del
Estado y su Reglamento, comprometiéndose a no utilizar indebidamente
los mecanismos de exoneracion de procesos de seleccién establecidos
en la normativa de contratacion publica.

6.2.5 Incluir en los términos de referencia del Supervisor de Obra del
PROYECTO, la obligacion de atender mediante informe los
requerimientos solicitados por VIVIENDA relacionados a la ejecucion
del PROYECTO, los cuales seran remitidos a VIVIENDA mediante
Oficio de LA MUNICIPALIDAD, dentro de los cinco (05) dias habiles de
efectuado el requerimiento.

6.2.6 Supervisar que durante la ejecucidon del PROYECTO se cuente de
modo permanente y directo con un Residente y Supervisor de Obra, de

Contrataciones del Estado, aprobado mediante Decreto Supremo N°
350-2015-EF, respectivamente.

Hacer buen uso de los recursos transferidos, garantizando el correcto
cumplimiento de las normas técnicas y de la aplicacion de las practicas
de la buena ingenieria, para lo cual LA MUNICIPALIDAD contratara a
profesionales técnicos idoneos, capacitados con la finalidad de
garantizar la correcta ejecucion de Obra del PROYECTO.

Remitir de manera oportuna a VIVIENDA, de ser el caso, las
resoluciones que aprueben las prestaciones adicionales y/o reducciones
en las prestaciones, asi como las ampliaciones de plazo contractual

‘ i producidas durante la ejecucién de la Obra del PROYECTO.
' .
:0
g ix 6.29 Aportar los recursos necesarios para cofinanciar el costo total de la
= 5 gjecucion y supervision de la Obra del PROYECTO, asi como los
o P mayores costos que irroguen, de ser el caso. De igual forma recaudar
1§ i= de la poblacion beneficiara el aporte al que estd obligada para-el

cofinanciamiento del PROYECTO, asumiendo responsabilidad solidafia 3% ;
por dicho aporte.

6.2.10 Levantar las observaciones e implementar las recomendaciones, que i
efectie el Organismo Supervisor de las Contrataciones del Estado -
OSCE, al proceso de selecciéon convocado por LA MUNICIPALIDAD.

6.2.11 Remitir a VIVIENDA el cronograma de ejecucion de Obra, valorizado en
forma mensual, y actualizado a la fecha de inicic de Obra del
PROYECTO, en un plazo no mayor de diez (10) dias habiles, contados
a partir del inicio de Obra. Asimismo, presentar un informe mensual
sobre el avance fisico y financiero de la Obra, dentro de los diez (10)
primeros dias calendario de cada mes, el cual sera remitido a traves del
“Formato de Reporte Mensual del Avance Fisico y Financiero de
Proyecto de Inversién”, que sera entregado por VIVIENDA.

6.2.12 Facilitar a VIVIENDA las acciones de seguimiento y monitoreo de su
competencia en la ejecucion del PROYECTO, garantizando el libre
acceso a la informacion, asi como cumplir con las recomendaciones y/o
observaciones que realice VIVIENDA en relacién a la ejecucion del

conformidad a lo establecido en el Reglamento de la Ley de’

L SRR
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6.1.4

6.1.5
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establecido en la Directiva de Programa N° 002-2018-VIVIENDA-VMVU-
PMIB, denominada “Lineamientos para el monitoreo y seguimiento del
debido uso de los recursos publicos transferidos para la ejecucion de las
inversién”, aprobada por Resolucién Directoral N° 002-2018-VIVIENDA-
VMVU-PMIB.

Designar a un Ingeniero Civil o Arquitecto responsable de las
obligaciones descritas en el literal precedente, quien sera el encargado

del monitoreoc del PROYECTO, y sera acreditado ante LA -

MUNICIPALIDAD mediante comunicacion de la Unidad Técnhica de
Intervenciones Fisicas del PMIB.

Comunicar al Organo de Control Institucional de LA MUNICIPALIDAD,
de corresponder, a la Contraloria General de la Republica y al Organo
de Control Institucional de VIVIENDA, cuando se detecte el
incumplimiento de los compromisos contenidos en el numeral 6.2 de la
Clausula Sexta del presente Convenio con la finalidad gue inicien las
acciones de control que correspondan conforme a sus atribuciones.

Entregar a LA MUNICIPALIDAD el “Formato de Reporte Mensual del
Avance Fisico y Financiero de Proyecto de Inversion”, a través del cual
LA MUNICIPALIDAD informara en forma mensual a VIVIENDA sobre
los avances de Obra.

LA MUNICIPALIDAD, se compromete a:

6.2.1

6.2.3

6.2.4

Incorporar en su presupuesto los recursos transferidos por VIVIENDA, N

de acuerdo a la normativa presupuestaria del Ministeric de Economia y
Finanzas que resulte aplicable, asegurando el correcto registro de ‘los
cbdigos presupuestales sefialados en el dispositivo legal que autoriza la
transferencia de los recursos; debiendo informar a VIVIENDA dentro de-
los diez (10) dias habiles contados a partir de la aprobacion de la
incorporacion. -

Incorporar cuando exista cofinanciamiento, en el cédigo presupuestal
del PROYECTO, el monto al que se encuentra obligada a financiar.
Caso contrario, de conformidad a lo establecido por la Ley N° 30225,
Ley de Contrataciones del Estado, LA MUNICIPALIDAD queda
prohibida de convocar a proceso de seleccion, bajo responsabllldad
civil, penal, administrativa que hubiera lugar. S

Utilizar los recursos transferidos por VIVIENDA, exclusivamente para
los fines del presente Convenio, quedando prohibidas las anulaciones
presupuestarias con cargo a dichos recursos, asi como destinarlos en
custodia bajo ningun ofro concepto o depositarlos en cuentas no
administradas por el Tesoro Publico. De igual manera, debe mantenerse
durante la ejecucion del PROYECTO, el monto de cofinanciamiento que
esta obligada aportar LA MUNICIPALIDAD, quedando préhibido utilizar
dicho monto para fines ajenos a la ejecucion del PROYECTO.

Realizar las acciones administirativas y presupuestarias necesarias,
para que en un plazo que no exceda de veinte (20) dias habiles de
publicado el dispositivo legal, que autoriza la transferencia, se inicie el
tramite de convocatoria de! proceso de seleccion para la contratacién de



Ministerio

PERU de Vivienda, Construccion
y Saneamiento

PROYECTO.

6.2.13 Registrar oportunamente en el “Registro de Informacion y Participacion
Ciudadana en el Control de Cbras Publicas - INFObras”, Sistema
Informatico INFObras, a cargo de la Contraloria General de la
Republica, la informacion relacionada con el avance fisico y financiero
de la Obra.

6.2.14 En caso de resolucion de los contratos suscritos para la ejecucién y
supervisién de la obra del PROYECTO, adoptar las medidas necesarias
para su culminacion, con sujecion a los procedimientos establecidos en
la normativa de contrataciones publica, debiendo comunicar sobre dicha
situacion a VIVIENDA, quedando LA MUNICIPALIDAD obligada por la
ejecucion de |a totalidad del PROYECTO.

6.2.15 Instalar y mantener hasta la culminacion de la Obra, en las
inmediaciones de la zona de ejecucidén del PROYECTO, el cartel de
Obra conforme al modelo que VIVIENDA le entregara previo al inicio de |
la misma, quedando prohibido la existencia de otro cartel informativo. )

6.2.16 Ejecutar el PROYECTO de acuerdo al Expediente Técnico elaborado y*:
aprobado por LA MUNICIPALIDAD, quedando prohibido cambiar la
modalidad de ejecucion presupuestaria, siendo responsabilidad de LA
MUNICIPALIDAD que se cumpla, segun corresponda, con gestionar y. .
adjuntar la documentacion, asi como las autorizaciones emitidas por las _
entidades competentes, de acuerdo a la normatividad que regula la
inversion publica, la Ley de Contrataciones del Estado y demas normas
conexas y complementarias aplicables al PROYECTO. v

P

6.2.17 Recepcionar la Obra del PROYECTO a su culminacién, asi como emitir ,
la resolucién que apruebe la liquidacion de Obra del PROYECTO,
dentro de los plazos establecidos en el Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, quedando obligada a remitir a VIVIENDA el |
Acta de Recepcion de Obra y la Resolucién de Liquidacién de Obra. i

6.2.18 Coordinar con VIVIENDA la fecha de inauguracién de la Obra, una'vez
: concluida la ejecucion de la Obra, sin observaciones pendientes y
contando con el Acta de recepcion de Obra correspondiente. '

.19 Efectuar el mantenimiento del PROYECTOQ financiado por el presente
Convenio.

20 Elaborar el Informe de Cierre del PROYECTO, conforme a la .
normatividad que regula la inversién publica, dentro de los diez {10) dias
habiles posteriores a la emisién de la resolucién que aprueba la
liquidacion de Obra del PROYECTO.

.21 Cumplir con las disposiciones técnicas que formule el responsable del
monitoreo del PROYECTO.

6.2.22 Cumplir a través de sus érganos competentes, con el contenido y
registro de las modificaciones efectuadas en el Banco de Inversiones,
asi como de garantizar que no exista duplicidad de inversién publica.
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CLAUSULA SETIMA.- FINANCIAMIENTO

7.1

7.2

7.3

As DIAZ
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7.6
7.7

VIVIENDA transferird recursos a favor de LA MUNICIPALIDAD para la
ejecucion y supervision de la Obra del PROYECTO hasta por la suma de
S/. 2'738,458.93 (Dos Millones Setecientos Treinta y Ocho Mil
Cuatrocientos Cincuenta y Ocho con 93/100 Soles), que incluyen los
impuestos de ley, equivalente al 100% del monto total del proyecto, dicho
importe comprende S/. 2°669,604.00 (Dos Millones Seiscientos Sesenta y
Nueve Mil Seiscientos Cuatro con 00/100 Soles) por concepto de Obra y
S/. 68,854.93 (Sesenta y Ocho Mil Ochocientos Cincuenta y Cuatro con
93/100 Soles) por concepto de Supervision. '

La implementacion de lo dispuesto en el numeral antecedente, se financia con
cargo al presupuesto institucional de VIVIENDA, sin demandar recursos
adicionales al Tesoro Publico.

Los recursos sefialados en los parrafos anteriores, se incorporan y/o registran
en el presupuesto institucional de la entidad ejecutora, en cadena funcicnal y
de gastos correspondiente, tomando en cuenta el codigo presupuestal del
proyecto de inversion publica sefalado en el Decreto Supremo que aprueba la
transferencia de partidas.

El monto de la transferencia de partidas que se financian con cargo a la fuente ~

de financiamiento Recursos Ordinarios, debera ser cerificado en su totalidad

por LA MUNICIPALIDAD, a fin que los saldos certificados no devengados sean - )

incorporados el afo siguiente por continuidad de inversiones, en el marco de
las Leyes Anuales de Presupuesto del Sector Publico.

Respecto al monto de transferencias con cargo a la fuente de financiamiento de,
Recursos por Operaciones Oficiales de Crédito, se debera solicitar al Ministerio
de Economia y Finanzas, la asignacion financiera de la totalidad de los:
recursos transferidos, asimismo, la Municipalidad debera garantizar que dichos
recursos, sean ejecutados al 100%.

Los recursos no devengados al 31 de diciembre del 2018, en la fuente de
financiamiento Recursos Ordinarios, revierten al Tesoro Publlco siendo
responsabilidad del Titular de LA MUNICIPALIDAD Ia ejecucion de los
recursos transferidos, segun lo dispuesto en el articulo 7 de la Ley N® 28411,
Ley General del Sistema Nacional de Presupuesto. , -

VIVIENDA no atendera mayores transferencias de partidas en el afoc fiscal
siguiente, por los recursos no comprometidos al cierre del presente afo fiscal,
siendo responsabilidad de LA MUNICIPALIDAD garantizar la ejecucion del
importe establecido por el numeral 7.1 del presente Convenio.

VIVIENDA no financiara mayores costos (reajustes, adicionales de obra,

mayores gastos generales, costos no previstos, entre otros) que se reqmeran '

para la ejecucion del PROYECTO, materia del presente Convenio.

En el caso que LA MUNICIPALIDAD incumpla con las obligaciones contraidas
en el presente Convenio, VIVIENDA no financiara la ejecucién de nuevos
proyectos de inversion publica durante un periodo de tiempo de dos (02) afios.
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a la otra, mediante comunicacidén escrita, su voluntad de resoclverlo, con
expresién de causa para dicha resolucién.

Por efecto de la resolucion del Convenio invocada por VIVIENDA, LA
MUNICIPALIDAD debera abstenerse de inmediato de seguir utilizando los
recursos transferidos y proceder a ia Liquidacion Técnica y Financiera de la
Obra del PROYECTO, en el plazo maximo de sesenta (60) dias calendario, asi
como proceder a la devoluciéon de los saldos no utilizados conforme a los
procedimientos y normas de la Direccién General de Endeudamiento y Tesoro
Publico del Ministerio de Economia y Finanzas.

La resolucién del Convenio se realizara sin perjuicio de las acciones legales
que corresponda iniciar contra LA MUNICIPALIDAD o contra quienes resulten
responsables; quedando LA MUNICIPALIDAD obligada por la ejecucion de la
totalidad del PROYECTO.

Notificada LA MUNICIPALIDAD la resolucion del Convenio, VIVIENDA en un .
plazo no mayor a tres (03) dias habiles, precedera a comunicar a Procuraduria
Publica de VIVIENDA, con la finalidad que inicien las acciones legales que,

correspondan conforme a sus atribuciones.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS
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Cualquier divergencia, conflicto controversia derivada de la interpretacién o
ejecucion del presente Convenio, sera solucionado o aclarado mediante trato
directo entre las partes, siguiendo las reglas de buena fe y comun intencién de
las partes, comprometiéndose a brindar sus mejores esfuerzos para lograr una
solucién armoniosa y amistosa, en atencién al espiritu de cooperacién mutua
que anima a las partes en la celebracion del presente Convenio.

En caso que la divergencia, conflicto o controversia que no sea superada por
las partes dentro de los diez (10) dias calendario de iniciado el trato directo;

debera ser resuelta por medio de arbitraje de derecho, a cargo de un colegiado

conformado por tres (03) arbitros, para lo cual las partes se someten a la
jurisdiccion arbitral del Centro de Arbitraje Popular “al Centro de Analisis y
Resolucién de Conflictos de la Pontificia Universidad Catélica del Peru, en la
ciudad de Lima”. -

La notificacion para el inicio del arbitraje, debera efectuarse a! domicilio legal de

VIVIENDA, asi como al de la Procuraduria Pablica del Sector en concordancia |

con el Decreto Legislativo N° 1326, Decreto Legislativo que reestructura .el
Sistema Administrativo de Defensa Juridica del Estado y crea la Procuraduria
General del Estado. ‘

CLAUSULA DECIMO TERCERA.- CESION DE LA POSICION EN EL CONVENIO

13.1

13.2

Las partes estan totalmente impedidas de realizar cesion de su posicién en el
presente Convenio.

El incumplimiento de lo antes establecido, por cualquiera de las partes faculta a
la otra a resolver el Convenio en forma inmediata, siendo suficiente para ello ia
remision de una Carta Notarial en el domicilio sefialado en la parte introductoria
del presente Convenio.

10



Ministerio
de Vivienda, Construccion

y Saneamiento

CLAUSULA OCTAVA.- DESIGNACION DE COORDINADORES

8.1 Con el propédsito de lograr una eficaz implementacion del presente Convenio,
LA MUNICIPALIDAD designarda a un Coordinador responsable de la
administracion de los contratos de la ejecucion y supervision del PROYECTO;
dicha designacidn serd comunicada a VIVIENDA, mediante carta y en un plazo
que no exceda los cinco (05) dias habiles de la suscripcion del Convenio,
indicandose los correos electronicos y teléfonos fijos o celulares para las
coordinaciones respectivas.

8.2 El Coordinador designado debera ser funcionaric y/o servidor de LA
MUNICIPALIDAD, y podra ser sustituido mediante comunicacién escrita de LA
MUNICIPALIDAD dirigida a VIVIENDA,

8.3 "’ Por VIVIENDA el responsable del monitoreo del PROYECTO sera quien.. .
cumpla las funciones de Coordinador. -

-

CLAUSULA NOVENA.- VIGENCIA '
El presente Convenio rige desde el dia siguiente de su suscripcion y culmina con la
Liquidacion Técnica y Financiera, y el Cierre del PROYECTO, los que seran realizados
por LA MUNICIPALIDAD.

;"-e M

CLAUSULA DECIMA.- MODIFICACIONES

Cualquier aspecto no previsto en el Convenio y demas modificaciocnes y ampliaciones
a su texto, serd establecido de comun acuerdo, via suscripcion de las adendas
correspondientes.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA.- RESOLUCION DEL CONVENIO

El presente Convenio puede ser resuelto antes de su vencimiento por
cualquiera de las siguientes causales:

Por acuerdo entre las partes, contenido en documento escrito.

En el supuesto que se produjera algun impedimento de caracter legal,

z cu L . . L . Lo
! 10« presupuestal y/o administrativo que imposibilite la implementacién del presente
S HINRS .
e a i3 2 Convenio.
i ) - o , o -
§ Eﬁc) Por incumplimiento injustificado de cualesquiera de los compromisos y .
ﬁg o obligaciones estipulados en el presente Convenio. En este caso la parte
l‘£ is perjudicada debera requerir por escrito el cumplimiento de la obligacién en un
g i plazo no mayor de quince (15) dias habiles, hajo apercibimiento de resolver

automaticamente el Convenio, de mantenerse el incumplimiento.

d) Por falsedad o fraude que se detecte en la documentacién y/o informacion
presentada por LA MUNICIPALIDAD,; sin perjuicio de la imposibilidad de LA
MUNICIPALIDAD de participar en posteriores convocatorias en el PMIB o ser
beneficiade con el financiamiento de algun proyecto de inversidn publica
durante el pericdo de tiempo de dos (02) afios, asi como el inicio de las
acciones legales correspondientes.

11.2 Para la resolucién del presente Convenic, una de las partes debera comunicar
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CLAUSULA DECIMO CUARTA.- DOMICILIOS Y NOTIFICACIONES

Para los efectos que se deriven del presente Convenio, las partes fijan como sus
domicilios los sefalados en la parte introductoria, donde se cursaran las
comunicaciones que correspondan.

Cualquier variacion domiciliaria, durante la vigencia del presente Convenio, producira
sus efectos después de los tres (03) dias habiles de notificada a la otra parte; caso
contrario, toda comunicacién o notificacién realizada a los domicilios indicados en la
introduccién del presente documento se entendera validamente efectuada.

ASe suscribe el presente convenio, en sefial de conformidad de su contenido en dos
D2) ejemplares de igual valor y tenor, en la ciudad de Lima, alos (J§ dias del mes
de MAY] del afic 2018.

Por VIVIENDA Por LA MUNICIPALIDAD

JORGE ERNESTO AREVALOSANCHEZ
Viceministro de Vivienda y Urbanismo

Alcalde de la Municipalidad Distrital de
Rimac
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